lebrada no domin-
020, uma missa no
eJoao Paulo II, em
iiiha, para comemorar
13 anos da pontifica-
i de Jodio Paulo II e os
i anos de racao
wnesa. Concelebraram
*®nissa, o representante
: ®8mta Sé para a imi-
wiomundial polonesa,
n Wy-

0 Bispo Auxiliar
ba, Dom Ladislau
(Mmaski. A missa foi
aplonés, com leituras
prtugués. Antes da
fis0, houve um desﬁf—

rocas tipicas.

e, fol aberta a_expo-
i viagem ao interior
wsa polonesa’, da
bla plastica Lizete

epanskl. No final

e Imigra

das - comemoragoées,
elelta como Rainha dos
120 anos da Imigraca
Julianna Laudicelli Cha-
chula de Oliveira Cruz
(Soc. Tadeusz Kosclusz -

lssa comemora pon{ificado de Joao Paulo Il
cao Polonesa

ko), como 1% Princesa
Ivanise Furman ( Braspol
de Contenda) e como 24
Princesa Maria Liliane
Kaluch ( Grupo Folclérico
Wista do Parand ).

festa "Merito LUD" sera dia

46 na Associacao dos Poloneses

W proximo dia 6 de
:-4|I as 20,30 ho-
o 0 Jomal LUD vai
igelar homenagens
(o4 pessoas da co-
Mldade polonica brasi-
' e deram o seu
" 090 semanario e as

tpais  causas

Pt edicdes anterio-
XM entregue o ti-
[ Verito LU,

oflantar de confraterni-
“acontecera na sede

de uma das mais antigas
entidades da comunida-
de, a Associacao Cultural
dos Poloneses do Brasil,
a alameda Carlos de
Carvalho, 369. Para
participar, os amigos da
comunidade devem en-
trar em contato com
nossa redacao, no perio-
do vespertino, até um dia
antes do encontro.
EDICAO ESPECIAL DIA
9

Outra novidade para a
semana que antecede a

inauguracao do Portal
Polonés, dia 9 de novem-
bro, as 18 horas, na rua
Mateus Leme: nosso
semanario circulara com
uma edicao comemorati-
va, mostrando artigos
com fatos sobre a imigra-
¢ao e sobre o momento
atual dos descendentes.
Nosso Departamento
Comercial esta fechando
a publicidade trés dias
antes, ou seja, no dia 6
de novembro.

Sl PORTE PAGO
PRT/PR 2272/90

SEMANARIO DA CULTURA POLONICA

Na proxima segunda, dia 26, serd inaugurada uma exposicao
do Museu das Nagoes da Escola Municipal de Candido de
Abreu, PR. Havera uma mesa com pratos tipicos, inclusive

sitios e indigenas, jd que a escola possui alunos dessas
nacionalidades.

Ex-alunos vicentinos retinem-se constantemente. Aqui,
quando do ultimo encontro, no Semindrio Menor S.Vi-
cente de Paulo, em Araucdria; no préximo dia 9, pela
manha, neste estabelecimento, haverds uma nova con-
fraternizagao, desta feita esportiva. Confirmagoes podem
ser feitas pelo fone 233.9194.

Kawka revela quem foi
pioneiro da imigragéo! Pdg.2

LeoKadia escreve em trés
linguas com coragem. Pag.3

Desembargador presta bonita
homenagem aos 120 anos.Pag.4

Receita polonesa e algumas
"LUDbriadas" estao a Pag.3

NEM TUDO QUE RELUZ E OURO BAMERINDUS.

No Bamerindus vocé pode investir em ouro a partir de 10 gramas,

se vocé quiser Ou uma tonelada; se vocé puder.

[35] BAMERINDUS 9
O seu gerente de investimentos
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E Isto/Tak Jest

Kawka

.
Nossa ldentidade

E até maldade o que alguns poucos tentam fazer
com lideres como o vereador curilibar_lo José Gérski,
nestes dias que antecedem a festa de inauguragao do
Portal Polonés em Curitiba, o marco que realca e
registra a chegada daquelas primeiras carrogas, com
dezenas de familias, rumo & Cruz do Pilarzinho, ha
precisamente 120 anos. 5

Falam que ele, por ser um vereador do partido do
prefeito Jaime Lerner e do deputado estadual Rafael
Grecca de Macedo, tem até uma obrigagéo de fazer o
que vem fazendo pela comunidade polonica na Capital
do Estado. E que, porque é politico, esta fazendo a
sua campanha pela reeleigao, em 1992.

Pura maldade de quem néo tem o que fazer e o que
pensar de bom pela comunidade. Ou se tém, nada
fazem. :

Nos temos acompanhado a batalha travada pelo edil
contra o tempo, contra as dificuldades repentinas que
aparecem a sua frente, contra a incompreens§9 e até
a esperada inveja de gente que so pensa em si e nos
seus negocios. E testemunhamos quao entregue é
este vereador a causa que abragou desde o ano
passado, ao ansiar pela construgao de um Portal que
homenageasse a comunidade étnica mais expressiva
existente em Curitiba, que é a polonesa, ao chegar
nos seus 120 anos de imigragao ao Parana.

E preciso que todos fagamos como o Gorski:
entreguemo-nos a uma causa nobre como a que ele
abragou. Busquemos ajuda como ele procurou e
achou. Fagamos algo pela comunidade sem outra
finalidade a néo ser a de servir a coletividade.

Se temos sangue esquentado facilmente, se temos
limitagdes no convencimento junto a outras pessoas
(e quem nao as tem?), se no nosso egocentrismo
temos dificuldades em receber ajuda, tomemos Gorski
como exemplo e ultrapassemos essas barreiras
aparentemente dificeis, estendendo nossas maos em
busca de um entendimento.

Achamos que a festa do Portal Polonés, no dia 9 de
novembro, pode servir até como um novo marco

nesta comunidade de algumas liderangas pouco
preocupadas com as superiores vontades de seu
povo: o Portal do abre-coragdes, o Portal que nos
realga e nos identifica. (MS).

Exgedientej

Administragao/Administracja: Alameda
Cabral, 846-A, Calxa Postal 1 775 - Telefo-
neftelefon/FAX 233.9194. CEP/Kod Pocz-
{gwy 99.410 = Curitiba - Parana - Bras||

Pioneiros da Imigracao

A colénia polonesa para-
naense ests comemorando o 120°
aniversério da vinda do primeiro
grupo de imigrantes poloneses ao
Parané em 1871. Trata-se de um
grupo de imigrantes que em 1869
e 1870 estabelecera-se em Santa
Catarina (Brusque), em nimero de
32 de familias (164 almas), e a
seguir, gragas aos empenhos de
Edmundo Saporski e ao Pe. A.
Zielinski, transferiram-se &o
Parand, fixando residéncia em
Pilarzinho-Abranches, nos arre-
dores de Curitiba. Esse primeiro
grupo de imigrantes deu inicio &
imigragéo maciga ao Sul do Brasil.

Mas individualmente os polone-
ses comegaram a chegar ao Brasil
muito mals cedo. Entre estes pio-
neiros encontramos padres, milita-
res, técnicos, clentistas. Consti-
tuem testemunho da presenga dos
poloneses no Brasil antes dessa
data os nomes de muitos cida-
déos poloneses que participaram
.da formagéo da nacionalidade
brasileira. Muitos desses nomes
podem ser encontrados nos arqui-
vos brasileiros, como atestam as
pesquisas realizadas pelo Pe.
Jodo Piton (U Zrodla emigracji
polskiej w Brazylii, em Kalendarz
Ludu; 1964; id. ibid. 1973).

Os primeiros poloneses vieram
ao Brasil no sgculo XVII. Entre os
militares o mais famoso foi Cristo-
véo Arciszewski (1952-1656) que,
condenado ao desterro na Polé-
nis, encontrou reftigio na Holanda.
Al, em 1629, tornou-se oficial no
exeército holandés tendo participa-
do de lutas travadas durante as
chamadas i oes holand

pena anotar a passagem de Mauri-
cio Augusto Bieniowski que, em
1785, no decorrer de uma viagem
a partir de Baltimore, passou trés
meses no Litoral do Brasil.

Em 1826, veio ao Brasil o capi-
téo Gaspar Eduardo Stepnowskd.
Outros militares poloneses apare-
ceram no Brasil no periodo de
1827 a 1829, quando emissdrios
do Império do Brasil estavam
realizando na Europa um recruta-
mento para o exército brasileiro, O
nascente Império brasileiro ndo
podia confiar nos membros do

mrmm,,,“

m;nte na Bahia, Seu fij |
nislau Przewodwskj, dlst:';;uls;:
durante a Guerra do Paragug,

Em 1850, José Warszewiczm |
2ava pesquisas botanicas o Br
sil. 0 engenheiro e tenente Teogs
ro Ochsg, que veio ao Brasjpy
mesma epoca, trabalhou pg gy
trugéo de estradas nos
Joinville-Rio Negro-Curitipasgsy
Bento, sendo contratads
Ministério da Agriculturs, Un
outro engenheiro, Wizeys\i sew
Pprimeiro nome é desconhecid)
trabalhou na construgdo do ey
Cananéia-Paranagué, 0 engenhe
ro Florestan Rozwadowskj senyip
do ao exército brasileiro, realiyy
medigoes topograficas na Amas
nia. Em 1854, veio da Argentinaa
Brasil o engenheiro Floriano 2
rowski, capitéo da Marinhs, que

antigo portugués, por
serem elementos de pouca con-
fianga, com lagos de afeigdo com
Portugal. Dai o recrutamento de
oficiais, técnicos e militares. Entre
eles apareceu um bom niimero de
poloneses. Alguns deles haviam
passado pelo batismo de sangue
e de fogo nas lutas pela Indepen-
déncia da Polonia que na época
era ocupada pelas poténcias vizi-
nhas, Prissia, Austria e Rissia.
Desse grupo de poloneses fazem
parte as familias Przewodowski,
Trompowski, Dolega-Czerwinski,
Rozwadowski, Niewiadomski, Bo-
rowski, Stepanowski, etc. Os
nomes de muitos deles costumam
aparecer deformados nas fontes
brasileiras ~ p.exemplo: Derbetz-
ky, Kruschewsky, Kanitzky, Nitzky,
etc.

Nos anos 1832-1840, vieram ao
Brasil ao menos 45 poloneses. Ao
mesmo tempo verifica-se que nao
eram mais exclusivamente milita-
res, visto que havia entre os imi-
grantes também pessoas de ou-

no Nordeste Brasileiro. No decor-
rer destas lutas, Arciszewski atin-
giu o posto de general de artilha-
ria e de almirante da Marinha Ho-
landesa no Brasil.

Juntamente com Arciszewski
vieram mais trés poloneses cujos
nomes sdo conhecidos. Trata-se
do capitdo Constante Wituski, de
Sigismundo Szkoppe (Schoppe) e
de um certo Liczko da Silésia.

Em 1631 veio o Brasil o jesuita
po(l:onés, fe.‘Adalbeno Mecinski.

Semandrio/Tygodnik Editora LUD Ltda. P"%ﬂé‘f das 1?)::0 a5 ,::0,.0, horas, de se-
gunda a se nfedziatku do platku w
‘:2/13:510 do 18:00 o

Diretoria/Dyrektorz) godzinach

Pe/Ks. Jorge Mork}; (CM), Mieclslau Surek,

Pailo Flljpake ér:l:c a;rz:msemuw»idmlnlsm[n: Helena
Edllores/W&dam:y: 1
Ks. Jorge Morkis dencl, Wspipracownicy:

o y: Dom Ladlslau
vle;cslzt‘aa 50;7";::8/" J. polskim) Blemaski, CM; Pe. Lourengo Blemaski, CM;

Pe. Ladislau Serzysko, CM; Pe. Stanistaw

(versio portuguesaw |. portugalskim)  Tumbafisk], SVD; Aleksander Englisch
A

om ia a0 periodo 1629-
1871, baseando-se em Ppesquisas
nos arquivos brasileiros, o Pe,
Piton encontrou os nomes de 143
Ppessoas procedentes da Polonia e
que passaram pelo Brasil.

Cientistas e milita-

lo- €S =~ No século XVIll vale a

Diretor Cogrcul 1%5;13; oo ) 819‘.),‘ Tomaszal Lﬁ
aton nonl (Tel. elro); leusz  Burzyniskl; V.J.
Vi 1 ) Szankowski (Séo Pauls:z; Hnllnr:y Marcinows-
Diretor de Expansao/Dyrektor ka; Marlano Kawka; Sfawa Stepniak; Irena
Ekspansi: José Rendak (Tel.242.5768) Los; Danuta Lastowska; Joao Kmv’vt:zyk'
g Bonifécio Solak; Maria do Carmo Kn:ie'r
fdo/ Jaw . p Sér- Goulart; Ks. Plotr Wioczyk (Alemanha/Ni-
glo Pleczarka emcy); Ks. Jan Kulaga; Jan Polan Tadeusz

Kossobudzid (Brasilia, DF); Leokadia Say
czuk Furman (CMdid'o de Abreu,PR); o"i.

Fololito e Impresséo: Helvética
Composigdes Graficas Lida. - Rua
Saldanha Marinho, 1260 - Fones: 232-0634

(Fax) © 2235905 - Curiliba - Parand. rto Pachnickl,

g:rd Ligeza S‘élllmlmkl (Séo Paulo); Adal-

Dé um presente as suas
origens: assine LUD!

tras profissoes, por ex. ferreiros,
um relojoeiro, um encanador, um
musico. Na grande maioria eram

gistrados nos d como
"prussiano", "alemao", ou "aus-
triaco". Apenas aqueles que antes
de vir ao Brasil passavam algum
tempo em outros paises eram
identificados como poloneses, p.
ex. "polonés de Liverpool". Ape-
nas dols deles foram denomina-
dos como "russos", donde se
conclul que a maioria deles provi-
nha da zona de ocupagéo prus-
slana ou austriaca.

Entre os poloneses mais conhe-
cldos que vieram ao Brasil naque-
le periodo estéo Pedro Napoledo
Czerniewicz, médico, um dos fun-
dadores da Faculdade de Medici
no Rio de Janeiro, e André Prze-

o LA g 3 g que p ou
petréleo na regiao do Recéncavo
€ que se estabeleceu definitiva-

professor € P’e"msf.

trabalhou na regularizagéo dy
Arroio dos Hafosg e "rm”twde
ocupou-se com questoes de col
nizagao, Nesse periodo surge en
Santa Catarina a familla Durst
bem como entra em cenaa fomil
Trompowski.

Em busca da liberds:

de -- A queda do Levantets
Janeiro contra a Riiss/a (nos i}
1863-1864) jogou ao Brasil mi
um grupo de Imigrantes, d
quais vale a pena menclonaroPs
Carlos Mikoszewski, que veloen
1865. Em 1869, velo o Pe. st
Juszkiewicz, e, a sequir, 08 e
nheiros Bronislau Rymkiewiz
Brodowski, que projetaram a ¢
trada de ferro Sao Paulo-Senit
trabalharam na sua construg# 0
Porto de Manaus, uma espéckd
obra-prima da arquiteturs, fol
construido por Bronislau Rynké
wicz. Nessa mesma épocs, 0 ¢
genheiro Babinski_ prepérod ¢
primeiro mapa geoldglco do B
sil.
Um dos primelros elos di @t
rente, agora Jd continus, en ¢
se transformaria a imigragé
nesa ao Brasil, fol 8 vinds d¢E#
mundo Wos Seporskj en 14l
Gragas aos esforgos de Sapont
cognominado o "pal d8 M"?{'V':
polonesa no Brasil', tevé Il
processo daimigragso mﬂ’ﬂmm
poloneses ao Brasil, v o
para cé ao encontro de umé
que Ihes garantiria pao ¢ Iibe
de.

WKA
MARIANO KAWY

te do Instituto B
leiro da Culturd
nica, com S¢
Curitiba.
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Gazeta Polska

"“mm duze radoscie

X feraz pisam.

Gihwalam pieknoscle
Polskie juz czytam.

w gazetie LUD/O POVO
b sy dla Redacie

s Brazylle dobrg sfowo
llshble, wiadomoscie.

e o shucham
iz przygotowany
ta jozyka Polskiego
o kiory w gazetie studiowamy.

syicje Polskie]

¢| duzo méwimy
gl swola 2ycie
ijy roboty myslemy.

BAES SRESSSFESEISTFESSIoSTe TE Y T T

I+ Swlo Chopina, © Jana Zak

y dzielo sztukie
Imigracie Polskiej
mysze wiadomoscie.

550 Jornal Polonés

Eusinto imensa alegria
em Polonés agora

F RS FR B

4 8k as maravilhas

:; i Jomal Polonés, eu j&

ot

o Jornal LUD/O POVO
‘-' cartas para a Re-
": it 0 nosso Brasil boas
(uritiba, a notificagéo.

%3 08 dias eu ougo
108 |4 preparadas
flvgl;én daLingua Polo-

w8 que no Jornal devem

o
e g
i
)
fl
;{1
p as.
)

o}
ot §i* 2 Imigragdo Polonesa
i Ji8nsil muito falamos

h
i, e Chopin, o Jodo

[4hamos as obras de arte

]
: Mm:.hﬂal da Imigragdo

4108 sempre as noticias,

" Pt Pojishy Newspaper

H,
12 having o great happi-
(1% In Poligh |'m Wwritting

|'m:‘nuvlng the marvellous
oy Nowapaper I'm rea-

g
[ "LUjo povo Newspa-

Ulketers sonds 1 the

=

Jontade Leva & Coragem

Redation.
About Brazil good words,
About Curitiba, notification,

In each day I'm hearing

For us be preparated

The record by Polish Language
The lessons in Newspaper, be
studied.

About Polish Imigration

In Brazil very much we say
How they spend their life
About their work we complain.

Until the Chopin, the Jan Zak
We remind their masterpiece
About Polish Imigration Portal
We have frequently notifies.

Ilustrissimos Senhores.

Confesso sentir receio em lhes
enviar este texto, pois a dificul-
dade de expressdo estd justa-
mente na concordancia das pala-
vras, usando a flexdo correta no
fue concerne a variagdo conforme
a pessoa de quem nos referimos.

Contudo, "a vontade de apren-
der me leva a coragem de escre-
ver", sobremaneira, o Polonés!

Creio que o proprio Jornal
redigido em Polonés nos auxilia
no desenvolvimento, enriqueci-
mento e criatividade da lingua-
gem polonesa!

Este texto constitui numa
tentativa de fazer valer o apren-
dizado dos conteiidos contidos no

Curso de Polonés em Casa atra-

vés do nosso Jornal LUD/O
POVO, com o auxilio das fitas
gravadas, mais o Diciondrio
Portugués-Polonés, ambos do
Prof. Mariano Kawka.

Ressalto, neste momento, a
importancia destainovagdo inédi-
ta no Brasil, pois creio serd bem
aproveitada por aqueles que
realmente se empenharem 1o
estudo da Lingua Patria dos
nossos Pais e Auvds - o Polonés,
sobretudo porque nos ¢ oferecido
semanal e gratuitamente.

C.de Abreu, 1/08/91. LeoKddia
Sawczuk Furman.

(NOTA DA REDAGAO:
uma das gratas revelagoes do
LUD nos ultimos tempos é a
leitora/colaboradora Leokd-
dia, como os leitores jd obser-
varam. Publicamos hoje os
textos acima "ipsis litteris"
para que outros leitores e
colaboradores entrem e
contato com ela efou com
nossos assinantes, via jornal,
para colaborar com a mesma
sobre correcoes nas linguas
polonesa e talvez inglesa.
Achamos que, fazendo isso,
haverd um importante exer-
cicio empdtico, t@o necessdrio
no mundo que vivemos).

UM SUCESSO

Foi um sucesso a festa de
domingo passado no Bosque
Jodo Paulo I, oportunidade
em que a Fundagdo Cultural
de Curitiba e 0 Memorial da
Imigragdo Polonesa homena-
gearam os 120 anos da chega-
da dos poloneses a Capital do
Estado. Houve missa campal,
com acompanhamento do
Coral Jodo Paulo II, almogo
tipico polonés. abertura de
exposicdo da artista plastica
Lizete Szczepanski sob o tema
"Uma Viagem ao Interior da
Casa Polaca", apresentagao da
"Polska Orkiestra Kameralna",
"show" do ballet de Jean
Vardé/U Juventus, desfile e
escolha da Rainha dos 120
anos entre 18 concorrentes e,
no final, exibicao da Banda da
Polfcia Militar do Parana.

BRUNO LECHOWSKI

A tinica promogao do Gover-
10 do Estado para homenagear os
120 anos da chegada dos imi-
grantes poloneses ao Parand serd
uma exposicio de pintura no
Museu de Arte do Parand. Serao
obras do pintor polonés Bruno
Lechowski que ficarao expostas a
partir do dia 30 de outubro.

Segundo os promotores, que

RECEITA

Nhoques de Requeijao
e Batata
Kluski Ktadzione z

Twarogu z Dodatkiem
Zimniak6w

Ingredientes:

4081 grs. de requeijdo
2 ovos

100 grs. de batatas
50 grs. de trigo

sal

20 grs. de manteiga
COMO FAZER

Cozinhar as batatas com
casca, esgiar, descascar e
amassar. Misturar o requeijao
com as gemas, as claras
batidas em neve, o trigo, sal e
as batatas amassadas. A
massa deve ficar mole. Pingar
a massa as colheradas em
dgun [eruendo com sal.
ozinhar aos poucos,
retirando a massa  com
escumadeira, delicadamente.
Servir logo apos cozidos, com
manteiga.

tiveram enorme dificuldade em
colaborar com as festividades dos
120 anos da imigragdo, a exposi-
¢do também homenageia o
cinqiientendrio de nascimento do
artista.

Bruno Lechowski, que aqui
aportou em 1927, in]quencwu
com seu estilo arrojado o
nosso meio artistico, dando
novo alento a pintura para-
naense. Apds mostrar seus
trabalhos na exposicio de
Curitiba, mudou-se para Sdo
Paulo, estabelecendo-se
finalmente no Rio, onde
faleceu em 1941, deixando um
fabuloso acervo artistico.
Grande parte desse acervo
ficard exposto até dezembro,
no Museu de Arte do Parand,
junto & Praca Joao Candido
Filho, a rua Kellers, 289,
todos os dias, no hordrio do
expediente.

CISCANDO

Lt RESPONDA rapidinho,
caro leitor: além dos que
integram o expediente do LUD
6 0s que ajudam os corais
Jodo Paulo Il e Santa Cecilia,
vocé acha que passa de cinco

LUDbriando
a Tristeza

ESSE MUNDO LOUCO...
- Por qué vocé estd passando
pomada no poste?

- Recomendagio médica: ele
mandou passar esse remédio no
lugar da batida...

Tk KF 2F

ACIDENTE

- Vocé chegou a ver o carro que
o atropelou?

- S6 por baixo...

T Xk

FILANTROPO

- Meu pai disse que € melhor dar
do que receber.

- Que lindo! Pensamento belo!
Que faz seu pai?

- E boxeador...

Canto do Galo/Pianie Koguta

0 numero de lideres que pro-
movem e/ou ajudam em Curi-
tiba a cultura polénica? Se
descobrir que ha mais, ganha
um docinho tipico.

zps ESTA dificil confirmar a
vinda do novo consul geral
polonés em Curitiba antes do
dia 15 de novembro. E que
ele se encontra na Franga,
por algumas semanas mais.
*HHE HA gente achando que a
realizagao do 1° Congresso
da Polbras, dias 8 a 10 de
novembro, pode ser prejudica-
da com a transferéncia da
festa do Portal Polonés para
dia 9. E ha quem acredite que
pode ter vantagem. José
Gorski, presidente da Comis-
sdo da Comunidade de Curiti-
ba, e seus companheiros de
trabalho, fecham o roteiro
inaugural do Portal esta se-
mana, junto ao promotor,
Bamerindus, e ao incentiva-
dor, Prefeitura de Curitiba.
31 NAO ha dividas de que
grandes novidades virao na
segunda quinzena de novem-
bro, quando for dado o inicio
oficial & Camara de Comércio
Brasil-Polonia, em Curitiba.

CHORINHO

- Vamos ouvir um chorinho?

- Vamos. Mas, onde ¢ o pagode?
- Que pagode, amigo! O chori-
nho que me refiro € na materni-
dade...

oX-2-] 5

INFLACAO

- Nao h4 plano cruzado, Bresser,
de Verdo, Collor I e Collor II
que déem jeito na coisa. A infla-
¢@0 continua a “comer solto” por
af...

- Vocé estd com a razao. Ainda
hoje, pela manha, escutei um
locutor de rddio, ao iniciar seu
programa, ao invés de dizer
"Bom Dia rddio-on VINTE" falou
“"Bom Dia, rédio-ouTRINTA"...

JOTACEO

PARA CADA SITUAGAO
EXISTE UM ESPACO

FW TOUR

COLOCA O MUNDO AO SEU ALCANCE

e Tanfas promocionais
i e

o Excursoes nacionals e internacionals

FALE CONOSCO E DESCUBRA QUE
AQUI VOCE TEM AMIGOS.

ATENDE-SE TAMBEM EM POLONES!
OUR d L da.
Rua Dr. Murici, 970 clﬂshzorneli -Wme(mw @ 222-9230 - Curitiba - Parand

« Fretamento de 6nibus

e Excursbes’a Foz (econdmicas).

@ Turismo Li¢

! -
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Curso de Polonés em Casa

Lekcja Siédma - Sétima Ligao

mnie
cig
g0
je
je znac
nas
was
ich
je

C. CWICZENIA/EXERCICIOS Jt‘;
I. Substitua as palavras sublinhadas g:a
pelos pronomes GO, JA, JE, ICH: oo
1. Dziewczynka nasladuje matke. —
Dziewczynka nasladuje ja. Y
2. Panie otwieraja parasolki. ZZ.
3. Dozorca polewa trawnik. oa
4, Pani kupuje réze.
1. Ele me conhece.

5. Pani kupuje réze.
6. Ja dobrze znam Adama i Andrzeja.
7. Matka pielegnuje dziecko.

2. Eu te conhego. (Eu conhego voce).
3. Ela o conhece.

4. Ele a conhece.

IL Respohda 2 pergunta "ktéra godzi-
na"?

1 - pierwsza

B

1. Dziewc

Svwmao Uk

III. Escreva as frases no plural:

1. To dziecko jest inteligentne. - Te
dzieci sg inteligentne.

2. Dziewczynka spedza tu cale popotud-
nie.

3. Mnie denerwuje ten hatas.

4, Parasol jest czarny a parasolka jest
kolorowa.

5. Ja go dobrze znam.

6. On ja czesto spotyka.

7. Co ty robisz jutro?

8. Ona ci¢ nie rozumie.

5. Eu as conhego.

6. Eles nos conhecem.

7. Nés conhecemos voceés.

8. Voocé os conhece.

9. Vocé a conhece. (a= a crianga)
10. Ela a conhece. (ela= a crianga)

V. Construa frases com as palavras
abaixo, flexionando-as corretamente:

-- mie¢ -- lalka.

2. Kobieta - mie¢ - mieszkanie.

- 3. Sasiadka -- obserwowac - dzieci.
4. Dzieci -- budowac - most.

5. Marek — fotografowa¢ - park.

6. Agata — szuka¢ - Marek.

7. M6j pies -- nazywac sie - As.

8. Dozorca -- polewaé - trawnik.

VI. Escreva em polonés:

1. Estou fotografando este parque.

2. O que eles estao fazendo?

3. N6s vamos junto.

4. Meu filho estuda, e minha filha trabalha.
5. As meninas sempre imitam as maes.

6. As criangas querem ter gatos e cachorros.

7. Ela tem uma sombrinha vermelha.

IV. Com base no quadro de substitui-
¢Oes, escreva em polonés escolhendo 5
corretamente as palavras e flexionando )?
o verbo:

CURSO DE FILMAGEM EM
VIDEOCASSETE A SERVICO DA
IGREJA

Para quem: catequistas, seminaristas, agentes
da pastoral da comunicacao, equipes de Liturgia,

religiosas, professores, que possuem (ou nao)
camera ora.

Oté[etivo: capacitar o interessado a fazer FILMA-
GENS com qualidade técnica de eventos de
Igreja: encenacao, romaria, votos, ordenacao,

Iminho comroteiro para catequese ou jovens/ca-
sals, assembléla paroquial, crisma, bodas...
inseridas na atual visao pastoral

Curso: salao par

Paulo, Mercés, ao lado da Telepar, em Curitiba.

segunda a sexta, com padre Lourenco Mika.

ulal da Igreja Sao Vicente de

Inscrigoes: fone 223-0556, das 8 as 17 horas, de

8. Elas tém sombrinKas vermelha.
191'.‘aQuem trabalha aqui (quem aqui traba-

10. As criangas nos imitam.

HUMOR

A wige oskarzony przyznaje sie
do tego, ze w czasie polowania
postrzelit gospodarza?

- Tak, przyznaje sie.

- Czy oskarzony moze wskazaé
ol;gl::zaoéci fagodzace?

- Tak. Gospodarz nazywat si
Zajac. s Shaal

F_——_‘_—____;KMARY
~ N, BIZUTERIE
ZEGARKI

Ainda os poloneses e
o encontro pelo Morse

Hoje vou puxar um pouco a brasa
paraa minha sardinha, para isso me
valendo da colaboragao de um ami-
go companheiro de trabalho. _

Quando iniciei a publicagao de
minhas despretensiosas cronicas na
Gazeta do Povo ndo imaginei jamais
a boa aceitagao que elas iriam ter.
Surpreendem-me as manifestagoes
de agrado que venho recebendo,

almente, por escrito e até nos
jornais. 5 e
Pelo que senti, dentre as cronicas
ue mais agradaram estao aquelas
go casamento polaco e do abigeato,
nas quais fiz carinhosas referencias
aum velho patriarca polonés e narrei
a saga de um polaquinho vidrado
nos cavalos da-vizinhanga. E é de
uma dessas manifestagoes recebidas
que nasceu a cronica de hoje, que
na realidade nem é minha mas sim
do meu velho companheiro de traba-
Iho, também de origem polonesa.

Quando trabalhava na Panair do
Brasil, antes de ingressar na magis-
tratura, um dos telegrafistas da esta-
cao de radio que a Panair mantinha
aqui em Curitiba era neto de polone-

ses.
Lendo as minhas crénicas, procu-

rou-me e me presenteou com uma
copia do boletim informativo do seu
gremio de radioamadores, no qual
descrevo o seu encontro com paren-
tes residentes na Polonia, de cuja
existéncia nao tinha conhecimento.

A descricéo do acontecimento &
tao bem feita, tao cheia de um puro
sentimentalismo, que nao resisti ao
desejo de publica-la, Ai vai, pois, nas
palavras, ipsis literis, de seu autor, o
radioamador Joao Havro, a histéria
do "Encontro pelo Morse":

"Em abril"de 1981, corujando a
frequéncia de 14030 Mhz nao espe-
rava grande surpresa naquele dia
quando ouvi um chamado de Ed-
mund Gorecki - SP2 WI da Poldnia.
Instantaneamente  lembrei-me de
meu avd Luiz Havro, que morou
muitos anos em Gdynia, foi militar da
marinha e por causa da guerra veio
a0 Brasil, deixando |4 o seu irmao
Joseph. Ao chegar aqui sempre
tentou manter contato, mas infeliz-
mente nunca mais teve noticias de
seu irmao. Recordo que o meu avo
contava histérias da familia e da
Polonia, inclusive detalhes de peque-
nas cidades. Por isso a emogao é
grande ao ouvir Edmund, que cha-
mava justamente de Gdynia e nao
me contenho e pergunto a Edmund
se conhecia alguma familia com o
sobrenome Havro, E com a grande
fraternidade existente entre os radio-
amadores Edmund logo se prontifi-
cou a averiguar se ainda existia
algum remanescente da familia na
localidade. Pediu prazo de uma se-
mana, quando faria novo contato. Na
data e hora marcada liguei meu

CARL R.
RAEDER

Rua Riachuelo, 147
CURITIBA - PARANA

uipamento g 4
SEANT - B o
minha alegria e de todos s frsalh
res Edmund confimoy o talh
encontrado Henrik Hayr, s
mo, como. Edmund  confymy
cartorio, sendo o Henik pey dll
Joseph. Até enlao no saiy o
tinha um parents na Pojénia Oy
a primeira carta da Poia dy
todas as informagdes foram oyl
madas. Foi dificil conter a enoc
as lagrimas quando do possa
uma carta de um parente que nd
pensara existir, Na carla Hefri
convidava parair visita-o, Embang
dia 11 de setembro daquee &
rumo a Polonia. Em Varstiia Oz
da Polonia, centro davida cufrd
pais e tambeém importants oo
inddstria, fiquel poucos ds o @
rossegui viagem de trem &
lissima Gdynia. A beleza dag
dade portuaria e cenario da naule
das histérias do meu avo, Cheyed
a estacao ferovidria enonis
Henrik e sua esposa fend, g
tinham uma foto minha. A eni
novamente teve Iugear. Ifgrinasa
travam a emogao de um sorh
zado. [
Quando chegamos emcasa kel
e Klaudiusz, filnos de Hennk el
logo se apresentaram. Com
falava polonés, Irena e susd
sobrinhas Katarzyna e Birel
falavam fiuentementg oingés
minhas intérpretes. Fiquel pr
dias. Neste periodo five léf
conhecer Gdansk onde esé
lado o importante estaléio ¥t
Oliwa que pelo seu cimag e
é importante centro de s
nheci varias chacaras con
mas plantaqées. Quanlo 0 f
polones notei sererm muilo e
trabalhadores e prestafios:hal
favelas, nem pobres nas s
a lei marcial 0 govemo man
crar 0s transmissores 0o s
radioamadores, mas agofd
revogagao, eles voltarana%
gracas o radioan ;f
realizar um sonho. Falos 8 &0(%
mentos como este déo esil
continuaGAo  dessa Mmais
corrente que ullrapassa fote
se propaga pelo mualt!
sta é a bela histonia 0 &%
dos Havro daquiie daPoon ' |
bilitada pelas etéreas ondas !
o (la fratemidade universd 7k
ndc me lembro do veho e
polcnés que deu tanta wﬂ ‘
casamento de seu neld, 122K
polaguinho do abigealo. B3
que eles tivessem um 0%
em suas familias para &
realizacio desse sonfo @ ey
como deve seroreen(‘ﬁ,”tfo !
origens e suas belas lradx o |
ha de ser 0 sonfo 53;5 e
ue deixara, @ ]
glagas o vieram finoar 3s S8
raizes aqui em nosso gen
SIIAo Joo Havro € @
daqui e de la agra
dage que me deram ¢é s (4
uma pequena historia:
da Gazelado POV, sl
Esta cronica ja %‘_agpm i,
algurn tempo, Mas el et
cala em 0“‘“}”0' s ¢
comemora 0S )
¢éo polonesa o PEEE :

MARINO BRAGH, Bty

icacao na Ga
‘(ﬁ: LEallff(;goulubro do 1991)

2 optUg
contd g
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" Czlowiek, opanowany bardziej zadza by miec i uzywaé staje sie ofiara konsumizmu i nie
troszezy sig o to by staé sig lepszym. Wartosci wiary chrzescijanskiej i jej owoce byfyby
2agluszone jesli wy, mlodzi, uczynicie z nieuporzadko wanego szukania przyjemnosci i
materializmu swoj cel chcac mu podporzadkowaé wasze Zycie".

Stowo Papieza do Miodziezy Brazylijskiej
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l0los na Glinianych Nogach (1)

Piotr Wloczyk

tujaca nowych panow na Kremlu,
Jelcyn zorganizowat opor, zdazy!
wbic kiin pomiedzy wojsko i KGB
i w paru godzinach stal sig ucie-
lesnieniem ludu bronigcego pie-
restrojki, glaznosti oraz domagajg-
cego si¢ powrolu uwigzionego
Gorbaczowa.Po zwycigstwie nad
partyjng konserwa przestafa istni-
ec pierestrojka, glaznost i przy-
gasla gwiazda "wielkiego przywod-
cy narodu radzieckiego" Michaila
Gorbaczowa. Pierwszym po Bogu
Zostal trzymajacy na pulsie prze-
mian: Borys Jelcyn, byly Iupk(:[o'-

S lromnym zainteresowaniem
3 bf zmiany w Zwigzku Ra-

4 ” Wiadzy pomiedzy Jelcy-
5 ‘owem,
5 7 "czymros'nlz ]na oczach
g U, jak | na oczach
mlm. A jeszcze w czer-
V. odsuwata sip Europa od
"Nezajac go za wichrzyciela.
) o 80ym puczu 22 sierpnia
sie jedyna realng prze-
thrsbujecego wzigsc wrece
e onu', Pucz, pomimo ze
! Pr2ygotowany spalil na

Spoleczenstwo kato-
lickie Brazylii przezywa
w tych dniach niezwykte
momenty. Namiestnik
Chrystusa wizytujac
kraj ma okazje do spot-
kania sie z przedsta-
wicielami wszystkich
warstw spolecznych i z
bolesna problematyka
spoleczna, ekonomiczna
i moralna.

Papiez nie mogt wy-
bra¢c bardziej odpo-
wiedniego momentu
wizyty. Brazylia boryka-
jaca sie z trudnosciami
materialnymi miala
okazje do zrozumienia
przyczyn  krzyzysowej
sytuacji. W czasie swych
homilii oraz licznych
przemowien, Ojciec sw.
w cierpliwoscia, moca i
jasnoscia  przedstawit
ewangeliczna i aktualna
wizje licznych kwestii.

Przede wszystkim

zwrocit uwage duszpas-
terzom, ze ich pierwszo-
rzedna misja jest prowa-
dzenie ludzi do Boga.
Nie moga wiec zajmo-
wac sie sprawami poli-
tyki partyjnej. Teologia
Wywolenia ma by¢ po-
ieta i praktykowana we
niego trudnosci.
Tymczasem Gorbaczow politycz-
nie umarl, pomimo Ze eszcze
urzgduje, Umanl, gdyz z uporem
maniaka trzyma sig starej, zban-
krutowanej ideologii, uwiklany w
sieci ateizmu, przekonany o mozli-
wosci reformy totalitarnych struk-
tur ucisku. Laureat nagrody Nobla
po 22 sierpnia br. przemienit sig¢ w
politycznego kerfa, od ktorego
wielcy tego Swiata powoli sig usu-
waja czekajgc na polityczne grze-
banie.

-Litwa, Lotwa | Estonia sg wolne i

niepodlegle.

Uznane przez cely swiat, facznie z

USA. Zostsjg przyjete do ONZ,
oW we

wlasciwy sposob. Tzn.
wedtug kryteriow ewan-
gelicznych, ktore kaza
najpierw uwolni¢ wew-
netrznie kazdego czlo-
wieka od skutkow grze-
chu, a nastepnie budo-
wac struktury spoleczne
i polityczne zgodne z
prawdziwa godnoscia
czlowieka.

W Brasilia zaapelowat
by wszyscy, a zwtaszcza
politycy, wychowawey,
administratorzy ddbr
duchowych i material-
nych narodu, byli lu-
dzmi wiary. Bo poprzez
nia dostrzega inny wy-
miar kazdego cztowieka.
Dojrza w nim obraz Bo-
zy, ktorego nie wolno
zniszezyc. Wprost prze-
ciwnie trzeba stworzyc
warunki by to podobi-
enstwo Boze bylo corz
bardziej wyrazne.

Na spotkaniach z
przedstawicielami in-
dian, swieckich, rodzin
brazylijskich, z moca
podkreslit prawa i obo-
wiazki kazdego. India-
nie, pierwsi wiasciciele
tego kraju, kiedys bar-
dzo wielkiego narodu,

Rosja ze swoja bialo-niebiesko-
czerwong flagg, kidra jeszcze Piotr
Wielki zafascynowany Holandig,
gdzie incognito uczy! si¢ budowac
okrety, urzedowo ustanowil dla

AN PAWEL Il - PIELGRZYM | MISJONARZ

dzis bedacego na wy-
marciu, maja pelne
prawo do ziemi i kulty-
wowania swej kultury
oddziedziczonej po przo-
dkach. Swieccy winni
braé¢ czynny udzial w
polityce, ekonomii i w
sprawach spolecznych z
wiara i z odwaga. Jest
to rola wtasciwa dla
swieckich katolikow.
Rodzina brazylijska
winna byc budowana na
podstawach Ewangelii,
tylko wtedy uniknie
dramatycznych sytuacji
takich jak miliony o-
puszczonych dzieci oraz
mord niewinnych.

sumie, wizyta
papieska ma wielka
misje do speknienia.

Owoce tego spotkania
beda zalezaly od asymi-
lacji propozycji i wpro-
wadzenia ich w zycie.
Wtedy sytuacje kryzy-
sowe najpierw stepieja
by nastepnie zupeie
zniknac, tak jak to sie
stalo na innych konty-
nentach dzieki stowom i
czynom tego wielkiego
syna narodu polskiego,
Jana Pawta II.

2zreszig stusznie; przesladowan, W
krajach battyckich, w Armenii, w
Gruzji, Kazachstanie, Kirgizji a
takze w Motdawii, na Ukrainie czy
Eialeru;i - gvszpdzie’.- tam, gdzie

Rosji. Flaga ts, od zwyciest
rewolucji bolszewickiej zostala
zastgpiona flaga czerwona z sier-
pem i mlotem. Nowa Rosja Jel-
cyna probuje przeforsowac swoj
nowy hymn, otwiera $wiatynie
chrzescijanskie, powoli zwraca
Z p r Jl
mienie kascielne. Zmienia sie
nazwy miast, miasteczek czy ulic:
nie ma juz Leningradu, Kalinin-
gradu, zrzuca sig coraz czgsciej
R jeckie z oy

Y ¢adow,
szkot a ostatnio nawet w domach

dostql;g status obserwa

T pebid ) e

nariusz k yczny,
komuny, ale jak sig wydaje, otwar-
ta glowa, Prébuje wyprowadzic
rosyjskiego kolosa ze sciskejg-

. 90YZ m,in, nie zdaz
ot OWEC  Jelcyng, ktgryon:r
8l chiwill 2dazy} i
T 2dgzyt uciec, Uci-
g, Oelego Domy", jek sie
Pyjelo nazywag siedzibe

swoje placowki dyplomaty na
calym Swiecie. Pozostate "Repu-
bliki" odrywsja si¢ rowniez od
Zwigzku Radzieckiego. Wolno éle

cego go gorsetu marksistowsk

leninowskiej ideologii. Jest realis-
ta, probujacym przezwyciezyé
tysiace pietrzacych sie wokot

iy PUDITKi rosyjskiej. Tutaj
; A njego Przyjaciele i calal
Opozycja nie akcep-

tnie. De facto, Sowiety
przestaja_istnie¢, Jako takiego
Zwigzku Radzieckiego juz nie ma.-
Narodzita sie natomiast olbrzymia

rzgdowych. ka Rosija ob-
szarowo ciggle jeszcze wigksza od
Stanow Zjednoczonych probuje
odrywajace si¢ "Republiki” wigzac
ze sobg pragmatycznymi uniami.
Sa sobie do przezycia wzajemnie
potrzebni. Ale nie przyzwyczajeni

& Yl p ) ]
rusyfikujac podbite jeszcze przez
carow ludy i narody. Teraz nie
tylko tracg uprzywilejowang pozy-
cjg, ale czesto zostajg pozbywani

rzucarni z prac;'/ i zmuszeni do po-
wrotu, do Rosji. Na peryferiach

, Maskwy, St. Petersburga, i dzie-
sigtek innych rosyjskich miast

mieszka juz kilka milionow Rosjan
przepgdzonych lub zbieglych z
tzw. "Republik”, walczgcych o
swoja narodowg tozsamosé. Ro-
sjanie sig boja. Niedawno Gorba-
czow, na zjezdzie przedstawicieli
praw czlowieka w Moskwie apelo-
wal do odrywajgcych sie od So-
wietow narodow o zachowanie
praw czlowieka; o pluralizm, tole-
rancje i demokracje. Role sig od-
scity. Niedawni tyrani p

do Ji, nie umiejacy pogo-
atiEhesdsd

7 3L

dzic sig z ni g doty e-
moktracja, obawiaja sie Rosjanie,

sie ob.
wanych.

isci tyranizo-
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30 Niedziela Zwykla

Ewangelia
Marka 10,46-52

“Panie spraw, zebym przej-
rzal” (w.51).

Dzisiejsza liturgia slowa
prowadzi uwaznego stuchacza
do niepowtarzalnego spot-
kania z Bogiem. Przeczytana
scena ewangeliczna nakres-
lona zywo i dokladnie w
najmniejszych  szczegolach
przez $w. Marka, pozwala
przezy¢ niemal namacalnie to
osobliwe pochylenie si¢ Chry-
stusa nad cierpigcym czlowie-
kiem. Ewangelista nie zapom-
nial nawet przekaza¢ imienia
niewidomego nieszczesnika,

Kronika Rio de Janeiro

wedlug  $w.

pamigtal réwniez o tym, by
poinformowa¢ stuchacza, ze
to byl zebrak. I zapisany
jeszeze szezegolowo dialog.
Wszystko po to, aby pokazac,
ze sprawa toczy si¢ w kon-
krethych warunkach i ze
chodzi tez o Kkonkretnego
czlowieka,

Na odcinku od Jerycha do
Jerozolimy, nie dfuzszym jak
dwadziescia kilometrow, pigla
sie malownicza droga. Podréz
bardzo pigkna i ostatnia w
zyciu Chrystusa. Na pochy-
foéci od Jerycha lezacego w
depresji, to jest dwiescie
metréw  ponizej poziomu

WIZYTACJA KS. BISKUPA SZCZEPANA WESOLEGO

W dniach 5,6 i 7 pazdziernika odbyla sie wizytacja ks.
biskupa Szczepana Wesolego w. Rio de Janeiro. W
niedziele dnia 6 pazdziernika ks. biskup odprawit Msze
Sw. w naszym kosciele i udzielit Aleksandrze Sliwows-
kiej Bartsch sakramentu bierzmowania. Koncelebrowali
w tej uroczystej Mszy sw. Rektor Polskiej Misji Katolic-
kiej ks. Benedykt Grzymkowski oraz nasz proboszcz ks.
Zdzistaw Malczewski. Ksigdza biskupa witali chlebem i
solg Roman i Marianna Brocey, mata Monika Woj-
now.s}eka (uroczym wierszem) oraz p. Wiadystaw Dzigcio-
towski.

W swym kazaniu ks. biskup nawigzat do 40 lecia
duszpasterstwa w Rio de Janeiro, ktorego inicjatorem
byl s.p. ks. arcybiskup Jozef Gawlina. A przy takiej
okazji - powiedzial ks. biskup Wesoly - najlepiej nadaja
sie stowa podzigkowania. Wdzigczne Te Deum. O sakra-
mencie bierzmowania ks. biskup powiedzial, ze jest on
nie tylko znakiem dojrzatosci chrzescijanskiej ale row-
niez 1 "sSwiadomosci chrzescijanskiej" i ze ten sakrament
umacnia katolika w jego codziennym wyborze, w jego
codziennym "fiat".

W swym powitaniu ks. Rektor wymienil wszystkie
miejscowosct jakie ks. bp. Wesoly odwiedzi i wspomniat
0 120 leciuv emigracji polskiej do Parany. Aby uczcié te
date ks. bp. poswiget w Kurytybie Brame Polska (Portal
Polones), ktora specjalnie w tym celu wybudowano. W
swym powitaniu (@ rowniez i w podzigkowaniu) nasz ks.
proboszcz powledzial, ze dosc czgsto ostatnio mamy
zaszezyt witac dostojnych gosci z Polski (ks. Kardynal
Macharski byt w Rio w ublegtym roku) i ze bardzo nas
teraz raduje obecnosc ks. biskupa Szczepana Wesolego,
ktory przewodniczy "najwigksze] w swiecie parafii”, bo az
milionowej rzeszy emigrantow rozproszonych po calym
swiecie. Bardzo tadne podzigkowanie wyglosila rowniez
Aleksandra Sliwowska Bartsch.

W poniedziatek, dnia 7 pazdziernika, odbylo sig
spotkanie ks. biskupa z polskimi ksiezmi pracujacymi w
Rio de Janeiro. Byla Msza sw. koncelebrowana podezas
ktorej ks. bp. wyglosit konferencje o powolaniu. W sali
przy kosciele odby! sie nastgpnie wspolny obiad - przygo-
towany przez Siostry Misjonarki.

Tomasz ¥Eychowski

morza az do Jerozolimy usy-
tuowanej 800 m. nad poziom
morza. Z calg pewnoécia
apostolowie i inne osoby
towarzyszace Jezusowi mu-
sialy byé¢ oczarowane cudami
natury i wzajemna zaleznoscig
bytéw  stworzonych. Czy
umieli si¢ wznies¢ wzrokiem
$wietego Franciszka z Asyzu,
aby nie tylko pokomie podzi-
wiaé prawa natury, ale Spie-
wa¢ hymn pochwalny dla
pigkna stworzonego i przeczu-
wa¢ wiosng zycia wiekuiste-
go, kidrego zaledwie niktym
odblaskiem jest ten Swiat?
Apostolowie nie  mieli
dobrego nastroju do optymis-
tycznej wizji. Mgezylo ich zie
przeczucie. Bali si¢ Jerozoli-
my, bo w tym mieScie ze
strony faryzeuszy czyhalo
niebezpieczenstwo. Wyobra-
zali sobie to, co najgorsze i

nie mogli przewidzie¢ triumfu
Zmartwychwstalego. Przysz-
los¢ pelng chwaly znat tylko
Bég. “Najwyzszy posiada cata
wiedze 1 przewiduje najdalsza
przyszlo§c(Syr.42,18).

I moze wlasnie dlatego,
podezas tej drogi Chrystus
dokonat symbolicznego cudu.
Uzdrowil Slepego, o ktorym
powiedziano, ze on jednej byt
zdolny po odzyskaniu wzroku,
pojse odwaznie naprzeciw
przyszlosci tej najdalszej nie
tej ziemskiej, gdzie mysli si¢
tylko o ludzkich doraznych
sukcesach. “Natychmiast
przejrzat i szedt za nim droga-
"(w.52).

Swiatto faski Chrystusowej
daje nam mozliwosé chrzesci-
janskiego spojrzenia na ota-
czajacy nas $wiat i na to, co
istnieje poza $wiatem. Nie ma
tu miejsca na czamy pesy-

Wystawa Obrazow B. Lechowskiego

W 1926 roku przybyt do
Km}lytyb malarz ~ Bruno
Lechowski i jak tylu innych
Polakow z szerokiego swia-
ta, zatrzymat si¢ W dgos’ci—
nnym domu Kossobudzkich.
Przywiozt ze sobg znaczny
dorobek artystyczny obra-
zow, dziwow, awangardo-
wych tak pod wzgledem
tematyki jak i techniki.
Bruno Lechowski znalazt
si¢ w Kurytybie na skutek
zakladu z kolegami, ze
objedzie Swiat bez pienie-
dzy, jedynie w wyniku swej
pracy artstycznej, postu-

gu{qc si¢  tylko * jezykiem
polskim.
Lechowski z  miejsca

zabrat si¢ do pracy. Byt to
okres karnawalowy, wiec
zaprojektowal dekoracje na
bal Tow. Szkoly Ludowej
im. Jozefa Pitsudskiego.
Olsniony egzotykg tropiku,
swiattemn, kolorijtem, zaczgt
§orqukzrwo malowac. W
ute]szy_ml z'ycl;z.t artystycz-
nym zajg itne miejsce.
A{:Zerstlm, ll%tge de Mi)]rre-
tes, De Bona, Turim nie
odstepowali mistrza. Jakim
]jzy iem sig postugiwali, to
g;izisf ta er’r:nica niel do
zbadania. Fakt, ze
Lechowskiego byt znzrll)fzryl;f
niewgtpliwie przyczynit sie
do zmiany pojecin estetyki i
nadat mowv kierunek sztu-

ce malarskie].

Lechowski wprzggt sie w
prace i malowal, malowat..-
.Kolejno cata rodzina Kos-
sobudzkich pozowata do
portretow; moja matka tez
pozowata dostajgc w nagro-
de wlosy o zielonej pos-
wiacie na portrecie olejnym,
a szkic do portrefu “na
wtlasnosc. Jako dziecko, pa-
mietam p. Lechowskiego w
bia kitlu, z palety w
reku, przed sztalugg. Takze
pamigtam [/ak na obchod
imienin Pifsudskiego uczyt
mnie deklamacji. %omimo
swej waznosci i powagi
swego ’quolania nigdy nie
uchylat sie przed stuzeniem
swg wiedzq i zdolnosciami
tam gdzie nalezato.

ndzedt czas na wysta-
we. W namiocie wzniesio-
nynm przy placu Zacatias
rozmiescil swe pigkne, nieco
dziwne obrazy, portrety, a

z pleneru przepickne pej-
zaga z Viﬁz % a. n{n
zbierat si¢ Swiatek literacko-
artystyczny. Zwiedzajgcych
gosci vadzi I
wystawie pxlnu}zc‘ aby sig
wpisywali do ksiegi. Po
jakims  czasie wystawa
zostata zwinieta, pozostate
obrazy, ztozone do skrzyn i
w. tawarzlistwie prof.Chors-
nickiego, Lechowski wybrat

rowadzalismy “po P

!m'zr_n, nawel w obliczu gy,
Jgeej nas ém_jerci, Koty rick.
torzy pojmujy jako pru
do nicosei. Jezus uzdrayy
chorego otworzyl my ooy
tym powiedzeniu zawier g
bardzo gleboka nauka, Praede
wszystkim otworzyl my
fizyczne, a wige Whaeryl gy
tym samym W grono [ud
zywychzdrowych, Dotychs
on “siedzial przy drodze! |
tym samym by} poza gronen
ludzi zywych. Slepeembedy
kazdy, kto nie chee uzn,je
nasz Zbawiciel Jezus Chrysfus
zwycigzyl Smiet¢, a na zyde
rzueit $wiatlo przez Eyange.
li¢. ProSmy Jezusa, by ms
oswiecit swoja lasks i ofyo-
rzyl nam nasze “duchove
oczy” na wszystkie praydy
Jego Swigtej nauki,

z P2

sie na dalszy podbj Swinfy
Po kilku dniach obaj pare:
wie  wrocili.  Lechoust
pozostal na zawsze w Bi-
zylii, przenoszqc sie iy
pierw do S. Paulo,, polen
do Rio de Janeiro gdzieln
1941 roku znkoriczyls;wé]
ieky pracowity zyiwol
2 gDzzjs’,szu pi;érfz/ies‘%;cio!el-
nig rocznice smierci oyt
i w studwudziesty rocn
polskiej kolonizaci w Par:
nie, Stan i Stolica - Kurf
tyba, skiadajg hotd el
plonierowi awangardaey
malarstwa w — Paraie
Otwarcie wystawy nisiyl
30 pazdziernika W Misa
de Arte do dPgrarm, p{ﬁf
rof. |. Candido, pray il
}Ij<ellfer,] 289, Wystaua b:
dzie otwarta dla publtz
nosci az do grudnin br.0

godzinach urzgdowych
Z  pewnosciy téw ;k
spolecznosc poprze 1 i
neg inicjutyzzq,ﬂﬁqﬂﬁyd'
czynnikow, ktorzy U fet
sposab dajg wyraz 1zt

i

|

n naszej spoleczntsd o
wkiad do Kultury e
ktory zapewnil naszy
rzodkom pra-wo. do z:en::,
chleba i wolnosci iy ‘
wros-lismy 1 doszli 4o

obrobytil.
dOcze ujemy Was, fﬂdﬂsﬂyf :
w Museit de Arte &0 Pa ‘

na'. :
H. Marcinowska. ‘
i

Agéncia de cargas e cncomendas

233-6124

VOCE LIGA E... FLASH!
Suas preocupacgoes sao
despachadas.

Rockteller, 125~ Curltlé
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on Churchil liczyt
2 70 lat, kiedy w 1944
planowat ladowanie
w w Europie. Po-
fijg, 2e mowit wowezas
alonkdw swego sztabu:-
hogycie, Jjaki  inteli-
ny staje sie czowiek w
wieku". Nie wszyscy
i lakg samg szansg¢. O
staroS¢  jest  nie-
gonna, to zgrzybiatosci
i s unikngc. Poniewaz
o 2 wiekiem jest mniej
diny na przyjmowanie
wih  doSwiadczen i
émacji, czlowiek zaczy-
o Nynie¢ wigksze trudnosci
i Ymystosowaniu sig. Sta-
ity sig czlowiek powi-
I preedkladaé  doktad-
Wit nad szybkosé. Jedna-
lsmieje tez "druga
ua medalu" majgca
fonne znaczenie: pewne
i oty intelektu utrzy-
- W sie, a nawet wzboga-
S¢ to  przymioty
"skrystalizowanymi
ami"  inteligencji,

o5 88 —8 B.©~< 8o =6 & F

2 <

Wyos-
wolnosé poréwny-
o trafno$é  sadow.
istawiciele medycyny
Wwjg za normalne, Ze
{qnajgc od piecdzie-
fizaktdcenia w funkcjo-
i naczyn krwionos-

i
il
03

Il

2l
e
il
e

u; h!;%:mkug:tgnia b.r. ods-
{ a po zaplat
litha, Creslaw Byslroglslds
I w smutku dwie
i Syna. Zmarly byt czto-
m prawym, gleboko
/ tiym, rzadko  dzisiaj
i1 Y l,a’lqego. Byt za swoja
2 mosé, dobro: i uczyn-
i 4% bardzo  szanowany.
;r;l 4 Prl;ml;lxkowaé i okazy-
I MWdziwa milose dla
i 4ih. Urodzit sie 11 stycz-
1911 wku w dom Felici-

g/ B"F"b;jni rodzice, emi-
2 Polski, wszezepili w
e glebolde umito-
. lwso 0 polskie. W
mial  szezeseie

I swoich przodkéw

Sw. Pamieci
CZESLAW BYSTRONSKI

Jak Przezywaé Starosé

nych mozgu sprawiajg,ze
pewne jego sfery wykazujg
czynnos¢ schytkowg, zas
inne - wzmozong. Odma-
wiajaca  postuszenstwa
pamigé mozna trenowaé
podobnie jak trenuje sig
migSnie. Stawiajgc sobie
pytania:  jakie postacie
figurujg w  banknotach?
Jaki jest numer dowodu
osobistego, emerytury,
konta bankowego? Aby cos
zapamigtac, trzeba to prze-
de wszystkim to zauwazyé,
a percepcja wymaga wysit-
ku. To jest najprawdziwsza
gimnastyka pamigci. Pe-
wien gerontolog przepisuje
pacjentom Srodek farmako-
logiczny stymulujacy dzia-
talnos¢ mozgu zaleca row-
noczesnie uczenie sig co-
dzient na pamigé jakiegos
wiersza. Sg teZ Cwiczenia
tatwiejsze-rozwigzywanie
szarad, krzyidwek, gra w
szachy.

W walce o utrzymanie
mdozgu w stanie aktywnym i
produktywnym  pozostaje
Jeszcze ostatnia bron, jakg
sa leki. Nie eliminujg one
procesu starzenia sig, lecz
przywracajg zadowalajace
krazenie w obrgbie mdzgu.

Danuta Lastowska

w ciggu miesigcznego pobytu,
o ktérym slyszal od swoich
rodzicow, poznal z przeczyta-
nych ksigzek losy swej rodzi-
ny. Z pietyzmem i szacun-
kiem zachowywal polskie
tradycje. Przez diugie lata byt
agentem 1 kolporterem wyda-
wanego pisma LUD.

W swoim codziennym
zyciu byl skromny, opano-
wany i uczciwy. Wypelnial
swoje obowigzki wobec ro-
dziny jako dobry maz i ojciec,
stuzac wszystkim dobra radg,
nauczajgc jak zachowywac
godnosé swoja i chrzeseijans-
ka dla chwaly Bozej i dobra
bliznich. Spelniat swoje pos-
lannictwo jako dobry i przy-
kiadny chrzescijanin.

Prasa Polska
w Brazylii (V1)

Jesli  czytamy gazety
polskie z tamtych czas6w,
wpadaja nam w oczy
ogloszenia handlowe i
widzimy ze istnial duzy ruch
handlowy Polakéw w
Kurytybie!

-"Wielki Sklep Spozywczy
Jozefa Sysaka-Praca Zacarias
2355

-“Polski Dom Handlowy-
Hessel&Cia. Kupuje wszelkie

iloSci  produktéw  kolonial-
nych”...
-“Restauracja  Anastazji

Migdalskiej” w Ponta Grossa,
ulica Rosario n.120"...
-"Jozef Las Ponta Grossa -
Rua 15 de Novembro 48-
Wielki wybdr ponczoch i
skarpetek”...

-"Jedyny w Brazylii Polski
sktad Nasion-W.Zagoltowicza-
Travessa Zacarias 5-"...
"Zaklad  Meblowy-Wiodzi-
mierza Duszczaka- Przy ul
Saldanha Marinho 125"...
-"Wszystkie  Klisze dla
Kalendarza Switu na Rok
1929 wykonatl W. Wasilews-
}d"

Jak wyglada dzsiaj Polski
Handel w Kurytybie? Jakie sa
obecnie mozliwoéei handlowe
z Polska?

Zwigzek Kultura mial w
1921 za zadanie dostarczenie
tym szkétkom nauczycieli,
zaopatrywanie ich w
podreczniki i pomoce szkolne,
godzenie sporéw  migdzy
nauczycielami i komitetami
szkolnymi, zaktadanie
bibliotek itp.

Ceremonie pogrzebowe od-
byly si¢ w kosciele parafial-
nym pod wezwaniem Matki
Boskiej Czgstochowskiej w
Dom Feliciano, przy bardzo
licznym  udziale wiernych,
przyjacidti licznych cztonkow
rodziny Bystrofiskich.

Ks. Proboszez Edward pod-
kreslit w przemowieniu poze-
gnalnym jego cnotliwe zycie,
Jjako uczciwego i pelnowartos-
ciowego parafianina. Niech
Matka Boska Czgstochowska
go przyjmie do nieba i szezo-
drze wynagrodzi za okazang
Jej mitosé i wielkie nabozens-
two.

Niech odpoczywa w pokoju!

Ks. Walenty Nowacki.

ELETRONICA MODELO

Eletrénica Modelo Comércio de Pegas Ltda.

thvulqs, Transistores, Cinescépios, Componentes
Avenida 7 de Setembro, 3460, fone: 225-5023, Telex (041) 6312

W r. 1919 Warchalowski
oddat “Polaka w Brazylii”
Franciszkowi  Dergintowi,
ktéry lansowal ciggle
orientacj¢ Dmowskiego;
wydawal on ponadto pisemko
satyryczne “Sowizdrzal w
Paranie”, ktéry rozprawial sie
ostro z Pilsudsczykami. Ale
juz w r.1920 zostala zalozona
Spoldzielnia Wydawnicza
Ksi¢zy Misjonarzy w
Kurytybie ( Zgromadzenia $w.
Wincentego), ktora przejela na
wlasnoéc inwentarz “Polaka w
Brazylii”, do czego przyczynil
si¢ pierwszy konsul RP w
Paranie Kazimierz Glu-
chowski, pitsudsczyk. Misjo-
narze wydawali od tej pory
tygodnik “Lud”. Nasz “Lud”.
Tak, 70-letni “Lud.” Redakeje
prowadzil ks. Stanistaw Pia-
secki. Oprécz owego tygo-
dnika misjonarze wydawali
miesigeznik “Przyjaciel Ro-
dzin” pod redakeja Joachima
Gorala, autora slownikéw
polsko-portugalskiego i portu-
galsko-polskiego. W r. 1921
pojawia si¢ w Sao Paulo kilka
numeréw tygodnika “Proleta-

mriat Polski w Ameryce Pofu-

dniowej”, organu Zwigzku
Robotnikéw Rolnych i Fabry-
cznych, wydawaneso w
dwoch jezykach.

W owym czasie doszia po
raz pierwszy do glosu organi-
zacja miodziezy osadniczej z
glgbokich puszez brazylijs-
kich. Mlodziez ta wyrosta juz
pod wplywem szkét swieckich
zjednoczonych w  zwiazku
Kultura, o nastawieniu poste-
powym i budzgcej si¢ Swiado-
mosci klasowej. W r. 1926,
wezwany przez dra Kosso-
budzkiego do redakeji “Switu”
W.Wojeik rozpoczal kampanig
prasowa o organizowanie két
miodziezy by chroni¢ jg od
pijanstwa, tak pijanstwa, przez
dostarczenie jej kulturalnych
rozrywek 1 uchronienie od
powrotu do analfabetyzmu po
opuszezeniu lesnych jednokla-
sowek. Pijafstwo migdzy
miodzieza polska w Brazylii
bylo niezwykle rozpowsze-
chnione. Nie wiem jaka jest
teraz stopa procentowa.

D.c.n.
Dr. Jan Polan T. Kos-
sobudzki

Nic Wigcej Nie Bede Pisat

Paderewski pisal testa-
ment w 1930 roku a umarl w
1941, a w 50 lat potem poda-
wano w polskiej prasie wia-
domosci o szczegdlach jego
woli:" nie moge przebaczyc -
pisat- tym pysznym i nik-
czemnym" ale tez dodaf
"przyjaciofom serdecznie
wdzigczny". Gdy pisal le
stowa miat 70 lat; ja mam 77
wigc mysle, mam prawo i
powody zeby powoli decydo-
wac o zakonczeniu kariery a
rozporzadzi¢ sig tym co po
mnie pozostaje.

Majatku nie mam wigcej do
podziafu, bom to juz dzie-
ciom oddal, a pozostaly
tylko mysli pisane, ktore po
swiecie rozsylatem. Ziarna,
ktore moze juz kietkuja ale
sa jeszcze tak ukryte, ze
trudno powiedzie¢ o ich
wynikach. Mowia mi tylko
czasem ludzie przyjazni, ze
"pigknie pan pisze, albo ze
"kiedy jeszcze?".

Stowka, stowka, duzo ich
pisatem, o ile sify, czasu i
fantazji stato, duzo myslatem
Zeby sie przystuzy¢ Swoim,
czasem fzy sig cisnely, cza-
sem na wspomnienia w gar-
dle zasychato, ale to jeszcze
nie wszystko coby sig¢ po
tym sianiu spodziewac mo-
glo. Mowiono mi nawet cza-
sem:"Poco to i dla kogo?" A

Chrystus wyraznie mowil, ze
ziarno-sfowo, jak na dobra
glebe trafi, to stokrotny
owoc wyda.

Pisafem roznie,
raz ganigc, raz chwalac, a
wszystko to zeby sie nam
razem dobrze zylo i praco-
walo | Zeby nie bylo miedzy
nami nienawisci, zazdrosci i
wyzysku i aby prawda sig
okazafo to o czem Staszic
mowi:"Pas¢ moze narod
wielki, zniszcze¢ tylko nik-
czemny".

Sienkiewicz opisywat w
"Legendzie Zeglarskiej"
okret co sig. nazywal "Purpu-
ra", ktory zdawal sie byc
pigkny i niezniszczalny a
zaloga jego Zyla wesofo |
beztrosko zeglujac po Swie-
cie. Ale gdy burza ich nagle
2zfapafa i okret zaniedbany
zaczal tonacé, ktos zawo-
{al:"0 Zzaslepieni, a nie z
dziaf wam bi¢ do burzy ani
fal chiostac, ale statek na-
prawiac. Stapcie na dno i
tam pracujcie. Purpura jesz-
cze nie zgingla". "Purpura”
to byla ich Ojczyzna, ktdra w
zamecie znalazla sie W nie-
bezpieczenistwie i wymagata
ratunku.

Viktor J. Szankowski




Kurytvhy:

Homenagem da Prefeitura
Municipal aos 120 .anos ¢4
Imigragao Polonesa— 1991.

Z Okazji 120 Rocznicy.
Emigracji Polskiej, 1991,
Burmistrz Miasta Kuryiyby
Sktada Gratulacje Polonit

Brazylijskie].
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